Der vorgeschlagene Predigttext fir den Zweiten Somnntag
im Advent steht in der Offenbarung an den Apostel
Johannes im 3. Kapitel.

Der, der einem Menschensohn gleich war,
sprach zu Johannes, vom Geist ergriffen,
auf der Insel, die Patmos heift:

Dem Engel der Gemeinde in Philadelphia
schreibe: Das sagt der Heilige, der Wahr-
haftige, / der da hat den Schliissel Da-
vids, / der auftut, und niemand schlieft
zu, / der zuschlieft, und niemand tut
auf:

Ich kenne deine Werke. Siehe, / ich habe
vor dir eine Tir aufgetan, / und niemand
kann sie zuschliefen; denn du hast eine
kleine Kraft / und hast mein Wort be-
wahrt / und hast meinen Namen nicht ver-
leugnet.

Siehe, / ich werde schicken einige aus
der Synagoge des Satans, / die sagen, sie
seien Juden, und sind's nicht, sondern
liigen; siehe, / ich will sie dazu brin-
gen, daR sie kommen sollen / und zu dei-
nen Fifen niederfallen / und erkennen,
daf ich dich geliebt habe.

Weil du mein Wort von der Geduld bewahrt
hast, / will auch ich dich bewahren vor
der Stunde der Versuchung, / die kommen
wird iiber den ganzen Weltkreis, zu versu-
chen, die auf Erden wohnen.

Siehe, / ich komme bald; halte, was du
hast, / daf niemand deine Krone nehme!

Wer {berwindet, / den will ich machen zum
Pfeiler in dem Tempel meines Gottes, /

und er soll nicht mehr hinausgehen, / und
ich will auf ihn schreiben den Namen mei-



nes Gottes / und den Namen des neuen Je-
rusalem, der Stadt meines Gottes, die vom
Himmel herniederkommt von meinem Gott, /
und meinen Namen, den neuen.

Wer Ohren hat, / der hdre, was der Geist
den Gemeinden sagt! (Offenbarung 3,7-13;
Zweiter Sonntag im Advent, 2023 — Neue Reihe VI)

(7) A do aniola zboru w Filadelfii napisz: To mowi Swigty, prawdzi-
wy, / Ten, ktéry ma klucz Dawida, / Ten, ktéry otwiera, a nikt nie
zamknie, / i Ten, ktéry zamyka, a nikt nie otworzy. (8) Znam
uczynki twoje; oto sprawilem, ze przed toba otwarte drzwi, ktorych
nikt nie moze zamkna¢; bo cho¢ niewielkg masz moc, jednak zacho-
wale$ moje Slowo / i nie zaparle§ sie mojego imienia. ... (11) Przyj-
de rychlo; trzymaj, co masz, aby nikt nie wzigl korony twojej.

(12) Zwycigzee uczynig filarem w Swiatyni Boga mojego / i juz z niej
nie wyjdzie, / i wypisz¢ na nim imi¢ Boga mojego, / i nazwe miasta
Boga mojego, nowego Jeruzalem, ktore zstgpuje z nieba od Boga
mojego, / i moje nowe imie. (13) Kto ma uszy, niechaj shucha, / co
Duch méwi do zbordw. (Objawienie Swigtego Jana 3,7.8.11-13)

(7) Jdo Anrona Liepksu B ®iasaeasdii namwuin: «Oue
kaxe Cparnii, IIpasansuii, / mo Mac «kaoua Jasuao-
BOro, / mo Bin Bixaunsge, — i HIXTO He 3a9NMHNTEL, / WO
Bin 3aunnse, — i HiXTO He BixunHMTL», (8) A 3HaK0 Oi-
Ja 10i. Och A mepen 106010 ABepeil He 3aYMHNB, — i TX
3aMHMHUTH HE MOXKE HiXTO. X0 MaJIy Macll CHJIy, aJje
ca080 Moe T 30epir, / i Bix Imeni Moro He Bigku-
HYBCH. ... (11) 5 npuiiny wezaGapom. Tpumaii, o ™
Macm, / mo6 TBOro BiHug HiXTO He 3a6pas. (12) Hepe-
Mo 3po6aio i croBnom y xpami Bora Moro, / i Bin
BKe HE BMIiJe Ha30BHi, / i Ba HiMm ganummy Im’a Bora
Moreo / ii im’a micta Bora Moro, €pycasumy Hosoro,
mo 3 HebDa cxoautsb Bix bora Moro, / Ta nose Im’g
Csoe. (13) XT1o Mmae Byxo, xaii aye, mo J[yx npoMoBJsc
IepkBaM!» (O6’sBnenHs cs. IBaHa Borocosa 3,7-13)

(7) «All’angelo della chiesa di Filadelfia scrivi: queste cose dice il
Santo, il Veritiero, / colui che ha "la chiave di Davide, / colui che



apre ¢ nessuno chiude, / che chiude e nessuno apre": (8) "Io conosco
le tue opere. Ecco, / ti ho posto davanti una porta aperta, che
nessuno pud chiudere, / perché, pur avendo poca forza, hai serbato
la mia parola / e non hai rinnegato il mio nome. ... (11) Io vengo
presto; tieni fermamente quelle che hai, / perché nessuno ti tolga la
tua corona. (12) Chi vince / io lo porrd come colonna nel tempio del
mio Dio, / ed egli non ne uscira mai pil; scriverd su di lui il nome
del mio Dio / e il nome della cittid del mio Dio (la nuova
Gerusalemme che scende dal cielo da presso il mio Dio) / e il mio
nuovo nome. (13) Chi ha orecchi / ascolti / ¢id che lo Spirito dice
alle chiese"». {Apocalisse 3:7.8.11-13)

Selig sind, die das Wort Gottes hdéren und be-
wahren (Lukas 11,28). Amen.

I

Liebe Schwestern und Briider in JEsus
CHristus,

es gibt sicher Menschen, die gar nichts mehr
erwarten, / weder von der Welt, noch von an-
deren, noch von sich selbst. Aber das diirfte
doch die Ausnahme sein. Die meisten Menschen
werden irgend etwas wohl doch e r w a r -

t e n: ein groRes Ganzes, / einen Durch-
bruch, / oder auch nur ein kleines Glick auf
Zeit. Das kann sich fest machen: an anderen
Menschen, / an Ereignissen, / ja, an schndé-
den, einfachen Gegenstanden.

Wovon wir als christliche Gemeinde heute, am
Zweiten Adventssonntag, hdren, / das betrifft
unsere Erwartung (wenn wir sie denn haben)
der ganz grofen Veréadnde -

r unge n: mehr noch als Weltpolitik horen
wir davon, / dass sich der ganze K o s m o s
verandern wird, / von Kraften der Himmel, die
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ins Wanken kommen (Lukas 21,26), / schliefB-
lich von einer n e u e n Welt, mit einem neu-
en Jerusalem in seiner Mitte. Das sind Erwar-
tungen, / dieiber unser Vermbod-
g e n, sich etwas vorzustellen, - meistens
wohl — h inausgehen.

Kein Wunder daher, / dass wir solche Erwar-
tungen niedergeschrieben finden: in der O f -
fenbarxung an Johanne s. Der
Titel dieses letzten Buches der Bibel will
uns im besonderen sagen: Das kann sich kein
Mensch wirklich vorstellen und ausdenken. Fir
den Apostel Johannes hat sich fir begrenzte
Zeit ein Fenster in die Ewigkeit hinein ge-
offnet: Er sollte sehen und héren / und
schlieRlich schreiben: damit die Gemeinde JE-
su durch dieses Wort in ihrer Erwartung, in
ihrem s»Advent«, ge st arktund g e -

f e stigt werde. Und dabei hat der
Apostel auch hingeschaut, / nicht nur in den
Himmel, sondern auch auf die Erde, z u

un s, / zu dem, was eine einzelne Gemeinde
beschaftigte, / wie sie sich in dieser Welt
letztlich schlug. Wie beispielsweise die
Gemeinde zu Philadelphia.

Zusammenfassun g Die meisten Menschen erwarten im Leben irgend
etwas. JEsus sagt der Gemeinde, dass sie eine Verdnderung des ganzen Kos-
mos erwarten kann. Das sagt Er, damit die Gemeinde in dieser Welt gestirkt
wird.

Streszczenie: Wigkszost ludzi oczekuje czego§ w zyciu. Jezus mowi
zborowi, ze moga spodziewaé sig zmiany w calym kosmosie. Mowi to, aby
zbdr na tym §wiecie zostal wzmocniony.

3 Be a e HH s ButhHNCTS JIOAEH YOroCh OYIKYIOTh Y KHMTTI.
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Icyc kaxe uepksi, IO BOHH MOXYTb O4iKYBATH 3MiH y BCHOMY
KOCMOCi. BiH rOBODHTB Iie ZJIA TOTO, 06 UepPKBa B IIbOMY CBIiTi

Byne 3MIUHIOBATHCH

Riassunto: La maggior parte delle persone si aspetta qualcosa dalla vita.
Gest dice alla chiesa che possono aspettarsi un cambiamento in tutto il cosmo.
Dice questo perché la chiesa in questo mondo possa essere rafforzata.

1T

Philiadelphias Not, ihre Umstidnde: St&ndig
bekam die Stadt einen neuen Namen. Das kdénnte
die Gemeinde JEsu am Ort eigentlich kalt las-
sen — so wird man meinen. Aber so ist es
nicht. Wenn der Kaiser einen neuen Namen ver-
fagt, / dann zeigt er damit, we r d a s
Sagen hat, in der Stadt und dber die
Menschen / und auch iber den Teil der Men-
schen, die an GOtt glauben.

Schwenk in unsere Zeit. Man konnte keine
vierzig Kilometer von hier — ohne jemals den
Wohnort gewechselt zu haben — in der »Wohn-
stadt des EKO« geboren, in »Stalinstadt« ge-
tauft und in »Eisenhiittenstadt« konfirmiert
worden sein, / wobei die Evangelische Kir-
chengemeinde sogar brav ihre Siegel angepasst
hatte — so dass in einem ihrer Siegel in der
Tat der Name eines der grdften Christenhasser
steht, den diese Welt je gesehen hat. Von we-
gen, dass uns Christen kalt lassen kdénnte,
was die Machtigen dieser Welt mit ihrer Na-
mensgebung so alles anrichten.

Ein neuer Advent, eine Zeit der Erwartung,
dass nicht ein Casar oder ein Prasident, son-
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dern G O t t kommt: E r und niemand sonst
wird Stadt und Gemeinde S e i n e n Namen
verleihen (haben wir aus Seinem Munde, ver-
mittelt durch Johannes, gehdrt). Dasg ist die
Ansage, / dass es mit der Herrschaft der
Machtigen vorbei sein wird, / dass jede

M a c h t von Menschen immer nur b e -

gr en z t ist — spatestens durch ihr
Ableben, / aber durch GOttes Fligung auch
friaher.

Und noch ein zweites minzt die Erwartung ei-
nes allgemeinen, »d&kumenischen«, »katholi-
schen«, weltumspannenden Advent um, / in das,
was die Menschen vor Ort ganz konkret be-
schaftigt: Philadelphia war Erdbebengebiet —
bis heute erreichen uns aus der Tiarkei (auf
deren Gebiet die Stadt Philadelphia einst
lag) ab und zu schlimme Nachrichten von einer
Erde, die nicht zur Ruhe kommt. Die Not ist
menschengemacht: Denn allein die Erde, die
bebt, ist nicht gefdhrlich, / sondern unser
Aufenthalt in Gebduden, die das nicht aus-
halten.

Wer Uberwindet, den will ich machen zum Pfei-
ler in dem Tempel meines Gottes, / und er
soll nicht mehr hinausgehen, lasst JEsus ge-
rade dieser Gemeinde ausrichten. Mit anderen
Worten: Durch den Glauben werden wir zu
tragenden SAadaulen in GOttes neu-
er Welt, / dort, wo E r — und nicht die

Welt —regierxrt.
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Das ist alles andere, als dass unsere eigenen
Anspriche, Macht {iber andere zu haben, be-
friedigt wlirden — Anspriiche, wie sie leider
auch in der Gemeinde JEsu zu finden sind.
Nein, tragende Saulen haben nicht mitzureden,
geben keine Anweisungen, ziehen nicht anderen
den Ring durch die Nase, um sie lenken zu
kénnen. Sondern ein Pfeiler im Tempel Got-
tes, / das ist eine ausgesprochen s t a t i -
s ¢ h e Platzanweisung: Du bist einfach da,
du rihrst dich nicht, aber tragst alles.
Selbst, wenn drauBen alles drunter und driiber
geht, / dank deiner T r e u e kann sich die
Gemeinde in deiner N&he in Sicherheit brin-
gen. Das haben die Christen in Philadelphia
gehdrt / und sofort verstanden. Finden wir
uns da wieder?

Selbst Bruchbuden stehen in unseren Breiten

noch lange und geben Menschen ein Dach fiber

dem Kopf, / weil die Erde hierzulande ausge-
sprochen ruhig ist. Insofern erschlieRft sich
uns das Bild nur mit ein wenig Nachdenken.

Aber seine Bedeutung betrifft auch uns: Um
wen kdénnen und werden wir uns sammeln? Wo
sind die F i x p un k t e der Gemeinde? Wo
bekommen wir Ha 1l t in einer Welf¢t
am Abgrund ? Hier hdéren wir Klartext
von GOtt: Du hast eine kleine Kraft / und
hast mein Wort bewahrt / und hast meinen Na-
men nicht verleugnet.

Wir beklagen auch unsere kleine Rraft (ich
tue das viel zu oft): von zuriickgehenden Mit-
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gliederzahlen, / von verdunstenden Kreisen in
der Gemeinde, / erst recht von einem verduns-
tenden Glauben. Der Jugend, selbst wenn sie
kommt, ist kaum noch etwas beizubringen, /
ganz andere Verhdltnisse als noch vor zehn
Jahren! Man kann sich in die Depression re-
den, / und wir Kirchenleute kdénnen das beson-
ders gut, da wir dieser Tage eher mehr als
weniger Anlass dazu haben.

Aber worauf kommt es jetzt an? Den Laden um-
strukturieren, damit der Mangel sinnvoller
verteilt wird? Ja, das kann da und dort sinn-
voll sein, um die kleine Kraft nicht auch
noch zu vergeuden. Aber entscheidend ist et-
was anderes: namlich dass wir, bei noch so
kleiner Kraft, das Wort unseres GOttes
dennoch bewahren/ und den Na-
men JEsu nicht verleugnen, uns Seiner nicht
schamen / und das auch zeigen. Das geht mit
kleiner Kraft genauso gut wie mit grofer. Und
Christenmenschen, die d a s tun, / die geben
anderen Halt: wie der Pfeiler in
dem Tempel Gottes. Selbst wenn ansonsten
fiberall die Welt ins Rutschen kommt, / selbst
wenn heuer nicht nur »wie gedruckt«, sondern
auch wirklich »gedruckt« gelogen wird. Halt
bekommen wir, / wenn wir bei der W a h r -

h e it bleiben. Und die finden wir z u -
erst in GOttes Wort.

Zusammenfassun g: Philadelphia war eine Stadt, in der die rédmischen
Kaiser das Sagen hatten und die in der Angst lebte, dass durch ein Erdbeben
die Hauser einstiirzen. GOtt gebraucht diese Besonderheit auch als ein
Gleichnis: Christen bewahren GOttes Wort und werden damit zv einer
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tragenden Saule fur andere. Christen bekennen den Namen JEsu und setzen
Seine Herrschaft iiber die Herrschaft sterblicher Menschen.
Streszczenie: Filadelfia byta miastem, w ktorym rzadzili rzymscy
cezarze 1 ktore zylo w strachu, Ze trzgsienie ziemi spowoduje zawalenie sig
doméw. Bog rowniez uziywa tej szczegblnosci jako podobiehstwa:
Chrzescijaninie zachowujg Stowo Boze 1 w ten sposob stajg sig filarem
nosigcym dla innych. ChrzeScijaninie wyznajg imig Jezusa i umieszczajg Jego
panowanie nad panowaniem $miertelnych ludzi.

3 Be e HH s Ouagenndid Oyna MICTOM, SKUM IPaBUITH
pPIMCbKi uesapi 1 SIKC JKHJIO B CTpaxy, IO 3EMJICTPYC IIPH3BCAC
Ho obBaJicHHA 6yAMHKIB, bor TakoXX BUKOPHCTOBYC Ii¢ fK IIpH-
T4y: XPHCTUAHH J0TpuMyioThcsa CrioBa BoXOro 1 TakuM 4UHOM
CTaIOTh ONOPOIO [JIA IHIITHX, XPUCTHIHHU CHOBIAYIOTH IM'1 Icyca

1 CTABAATH ﬂOl‘O NIaHYBaHHSA HaJl BJIaAOI0 CMCPTHHX JIONCH.
Riassunto: Filadelfia era una cittd in cui gli imperatori romani erano al
comando e che viveva nel timore che un terremoto causasse il crollo delle case.
Dio usa questa particolarita anche come parabola: 1 cristiani preservano la
Parola di Dio e diventano cosi una colonna portanda per altri. I cristiani
professano il nome di Gesi e pongono il Suo dominio sul dominio degli
uomini mortali.

IIT

Schlielich aber das letzte Bild, / das von
der gedffneten Tir und der Vollmacht zum
Schlieflen oder Offenlassen.

Touristen unserer Tage wirden ein Lied davon
singen, von offenen oder meistens geschlosse-
nen Kirchentlren vor allem evangelischer Got-
teshiuser: Im Buch Jesaja ging es beil dem,
der auftue und niemand zuschliefe, der zu-
schliefe und niemand auftue (Jesaja 22,22) um
den Zugang zum Tempel / umden
Zugang zum Heiligen, / um einen antiken
»Glédckner von Notre-Dame« oder auch um eine
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Frau Friehsem, wie unsere Turdffnerin heift:
die jeden Donnerstag Vormittag die Kirche in
Lieberose offen h&alt / und zuverldssig lau-
tet, wenn wenige 100 Meter entfernt auf dem
Friedhof eine evangelische Trauerfeier gehal-
ten wird. Es macht einen Unterschied, ob wir
Schlissel kopieren und verteilen / oder ob
wir die Schllisselgewalt in die Hand einer
Per s on legen, der wir (wenn wir sie denn
Uberhaupt noch finden) ve r t r a u e n.
Geschenkt, dass sich das nicht gegenseitig
ausschlieffen muss.

Im Alten Testament ist's tatsdchlich ein
SchlieRdienst des Tempels, / hier aber, in
der Offenbarung an Johannes, da hat nun (und
das ist die Botschaft heute) G O t t

s el b s t diesen SchlieRdienst Ubernommen.
Und der Gemeinde mit kleiner Kraft fest ver-
sprochen: FOir dich halte ich die Tir zum
Heiligtum, die Tar zu GOttes ewigem Tempel,
of £ en.

Mit zwel Folgen: Die Gemeinde selbst hat Zu-
gang, kann sich in das Heilige, in das Fried-
liche, in die Herrschaft JEsu hinein begeben.
Und, umgekehrt: Die Gemeinde bekommt Besuch,
von alten Feinden. Leute, die gesagt haben,
sie seien Juden, / was so viel heift wie:

»W i r sind die Kinder GOttes« / und, unaus-
gesprochen mitgedacht: »IT h r n i ¢ h t«.
Feinde sind die, / die der Gemeinde abspre-
chen, zu GOtt zu gehdren.
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Aber gerade die kommen durch die gedffnete
Tir hinein — GOtt spricht: Ich will sie dazu
bringen, daff sie kommen sollen / und zu dei-
nen FiiRen niederfallen / und erkennen, daf
ich dich geliebt habe. Dass
Freund und Feind an uns sehen, / dass GOtt
uns durch JEsus CHristus lieb hat: Dafiir ste-
hen die Tlren in der Gemeinde offen.

Tun sie's auch heute? Immerhin, / (hier) in
Blasdorf halt unser GOtt nun schon zum zwei-
ten Mal die Thren auf / und 13dt Menschen
auch von draufden ein, mit uns GOttesdienst =zu
feiern und die Blasdorfer Gastfreundschaft
anzunehmen. Die darf sichtbar machen: Die Ge-
meinde weif sich von GOtt geliebt / und kann
deshalb frdéhlich erwarten, dass das CHrist-
kind geboren wird. »Wie soll ich dich empfan-
gen, / und wie begegn ich dir«? (eg 11,1).
Ganz einfach: indem wir GOttes Liebe in JEsus
einander mitteilen / und der HErr uns, wenn
Er kommt, gerade damit beschaftigt findet.

Zusammenfassung: Niemand kann der christlichen Gemeinde
absprechen, dass GOtt sie durch JEsus Christus liebt. Das werden die Feinde
der Gemeinde anerkennen miissen. Mit dieser Aussicht bekommt die Gemeinde
jetzt die Kraft, thren HErm zu erwarten in der Zeit des Advent.
Streszczenie: Nikt nie moze odmawiaé chrze§cijasiski zbor, ze Bég lubi
ten zbdr przez Jezusa Chrystusa. Wrogowie zboru bgda musieli to przyznaé.
Majac taka perspektywe, zbor ma teraz sile, by oczekiwaé swego Pana w
czasie Adwentu.

3 Be e HH A HiXTo He MOXe 3aICPCUYBATH XPUCTHAHCHKII
uepKBi, 110 bor mobHTs mo nepkey uepes Icyca Xpucra. Bopo-
raM HEPKBHW JOBCACTHCA IE BU3HATH. Maiouu TaKy EPCTEKTH-
BY, ICPKBa TE€TIEp MA€ HHUJIH YEKATH CBOTO Focnona 3a 4aciB

AnBeHTy.
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Riassunto: Nessuno pud negare che Dio ami la chiesa cristiana attraverso
Gesil Cristo. I nemici della chiesa dovranno riconoscerlo. Con questa
prospettiva, la chiesa ha ora la forza di attendere il suo Signore nel tempo

dell’ Avvento.

Amen. (WOLFGANG KRAUTMACHER, Lieberose und Land)




